Obj. &.: 15035

MVC-100 - GSM /:GPRS / EDGE kamera

1. Bezpé€nostni pouteni
Doporwujeme dkladre precist nasledujici upozogni pred instalaci a manipulaci s kamerou.
Predejdete tak moZnym rizikn a Graam.

Upozornéni: Neotvirejte kryt kamery. Uvritkamery nejsou zadné uzivatelsky nastavitelnééasti
Opravy [Fistroje s¥ite kvalifikovanému servisu.
Predejdete tak moZnym Ujmam na zdravi.

Dilezité upozorréni

G

Tento vyrobek odpovida zakladnim pozadawk na@izeni viadyCR a odpovidajicim evropskyntgapisim pro
posuzovani shody elektrotechnickyclhtizani: snérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMQ)a‘izeni
vlady NV ¢. 117/2016 Sb. (evropska &mice 2014/30/EU ) a shmici 0 omezeni pouzivangékterych
nebezpénych latek v elektrickych a elektronickychizzenich (RoHS) - ridzeni viady NVE. 481/2012 Sh.
(evropska srérnice 2011/65/EU a jeji novelou 2015/863) - v péah zrni.

Vyrobek je ozn&en zng&kou shody s evropskymiedpisy CE. Je nagpvystaveno EU prohlaSeni o shod

RoHS - (Restriction of the use of Hazardeous Substances
Produkt byl navrZzen a vyroben v souladu s direktiRmHS 2011/65/EU a jeji novelou 2015/863 tykegiei

omezeni pouziti ¢kterych nebezpmych latek v elektrickych a elektronickychizaenich.Cilem direktivy RoHS
je zakézat pouzivani nebezpgch latek pi vyrobe elektrického a elektronickéhoifzeni a tim fispét k

ochrar lidského zdravi a zivotniho présti. Direktiva ROHS zakazuje pouzithto latek: Kadmium, Rty
Olovo, Sestimocny chrom, Polybromované bifenyly BpBPolybromované difenylethery (PBDE)

AX Wekiti¢nik v trojuhelniku upozdiuje uzivatele na operace vyzadujici zvySenou opstra
dodrzovani pokyl uvedenych v navodu.

ﬁl Symbol blesku v trojuhelniku ozéigie sowéasti, zakryvajici neizolovanéasti - pod nagtim, jejichz
odstragni mize vést k Urazu elektrickym proudem.
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BA Panéek s koSem znamena, Ze pouzity obal mame hoditidlugné nadoby naidény odpad.

— Tento symbol na vyrobku nebo na jeho Hadena&uje, Ze je zakazano vyrobek likvidovat sgokes
komunalnim odpadem. Pouzity elektricky nebo elakitiioy vyrobek jste povinni odevzdat na vyhrazeném
sk¥rném mist k dalSi recyklaci. Oddeny sk¥r a recyklace pouzitych elektrickych a elektronichkyyrobki
pomaha zachovavatipodni zdroje a zaji%ije, Ze bude recyklace provedena takovyrisppem, ktery

odevzdat pouzity elektricky nebo elektronicky vyebvam poskytne organ mistni samospravy, nejsiZnha
sluzba nebo prodejce, u kterého jste vyrobek zakoup

e PouZivejte pouze bezfreé a schvalené napéjeci zdroje spravné polarigpin

e Nevystavujte kameru f#9im a vibracim. Mohou vést k poskozeni kamery.

o Nepouzivejte silné a abrazivni detergentycitaeni kamery. Mohlo by dojit k poskrabani
kryciho skla a poruSenddnosti kamery.

¢ Neumisujte kameru objektivemimo proti slunci, nebo na mista cshd odrazy sitla.



e Nepondujte kameru do vody.

Instalace kamery a ostatni instrukce:

V tomto dokumentu se seznamite s beémpgm pouzivanim kamery. Dopaiwjeme dodrZzovat nasledujici
doporueni, abyste se vyhnulifipadnym zragnim a Skodam na majetkuiide nez zénete zéizeni pouzivat,

seznamte se pivé s bezpénostnimi pozadavky! Kameru Ize pouzit pri@mos videa a jednotlivych obrdzk
pies GSM gf pomoci technologie GPRS nebo EDGE. Dodrzujte dafild bezpé&nostni doporteni, abyste se
vyhnuli popaleni a Urdizn zpisobenym vysokym n&tim persondlu pracujiciho sefizenim

> Instalace a technickd podporatrizani smi byt provagha pouze kvalifikovanym personalem, nebo

osobou s dostataymi znalostmi o zidzeni a bezp@mostnich pozadavcich.

Kamera vyzaduje 12V 250 mA zdroj konstantniho &iapjeZ odpovida vSem bezpwstnim

poZzadavikm normy LST EN 60950-1.

Paita¢ a zdroj napti, k nimz je z&éizeni gipojeno, by néli odpovidat norréd LST EN 60950-1.

Zatizeni je mozné pouZzit se stolnimifiatem nebo notebookem.

Swétlo nebo gipojitelné senzory musi sgvat bezp&nostni pozadavky normy LST EN 60950-1.

Pred montazi odpojte iazeni od zdroje naii, abyste pedesli poSkozeni Zgobenym nagim!

Nemontujte a neobsluhujteizzeni Ehem boiiky.

Aby jte zabranili mechanickému poskozenitizeni, doporéujeme pepravovat zédzeni v baleni

odolném poskozeni.

Béhem pouzivani Z&eni jej umistte tak, aby byly viditelné jeho LED indikatory, i)z ty informuji

0 rezimu, v Bmz zdizeni pracuje, a jestli neméjaké provozni problémy.

» Ochrana proti fepsti, zkratim a zemnim zkram by nEla byt poskytnuta jako s¢ést instalace. Jako
ochrana ped zkraty a zemnimi zkraty je vyZzadovano dvoupolostéranné zdzeni.

> Napsti pripojeného z&zeni by mdlo odpovidat nagti spoust. Chcete-li odpojit zézeni, vytahtte
adaptér ze zasuvky. Mezera mezi kontakty musi ginmalné 3mm.

> Uroven signalu zéizeni zavisi na prosidi, v #mz pracuje. Pokud #Zae zdizeni pracovat
nedostaténé, mize byt opraveno pouze kvalifikovanym pracovnikenepbruwiujeme dortiit jej do
opravny nebo vyrobci.

» Zatizeni neobsahuje zadné wmitelnécasti.

2. UvOD

2.1 Fredstaveni

Kamera Teltonika MVC100 EDGE je kompaktni mobilnisttm pro sledovani, kontrolu aemos videa

a jednotlivych obrazk pies GPRS/EDGE ®&i Zatizeni je vhodné i pro mista, kde neni moziggieni k
Internetu — idedlni pro vzdalené sledovani a kdmtdnéasného, vzdaleného a mobilniho majetku. Obrazky
mohou byt ptizovany automaticky v naprogramovanych periodadfongomoci externich spotét, jako nap.
senzory pohybu nebo diré kontakty. Videa a obrdzky mohou byt zobrazenpatitadi, nebo penosném
zaizeni, a také mohou bytgposlany na FTP server, nebo e-mail.
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2.2 Obsah baleni
- MVC100 EDGE kamera
- Externi GSM anténa
- Stovy adaptér (Euro nebo Velka Britanie)
- USB kabel
- Nat&eci drzak k fipevreni na stnu
- Brozura “Rychly pivodce”
- CD se softwarem, ovlatiea manualem
Pozn.: Vyrobce neposkytuje SIM kartu nutnou k nassta fipojeni ke GSM siti. SIM kartu si vyZzadejte u svého
poskytovatele GSM sluZeb!
Pozn.: Pokud Vam chybi nebo je poSkozena jakékoli&st baleni, kontaktujte laskagvého prodejce, odsji
jste zdizeni koupili.

2.3 Instalace hardware
Pred nainstalovdnim hardware se éfist Ze baleni obsahuje vSechnytpbhé sotéstky.

2.3.1 Vlozeni SIM karty



Odmontujte a odstie zadni kryt kamery. Pomoci Sroubovaku uwtdnctyii Srouby drzici panel. Po
odmontovani panelu opatrwlozte SIM kartu, viz obrazek nize.

Pred vloZzenim SIM karty nezapotite na SIM kawt deaktivovat poZzadavek na PIN kéd.

V opa&ném [Fipact se nebudete moctipojit ke GSM siti.

Vlozte SIM kartu do drzaku tak, aby kovové kontalstygrovaly ke konektoru SIM karty. Ujiste se, Ze
“useknuty” roh je na pravé spodni sttaniz obrazek vySe. Po vlozeni SIM karty tteakryt do fivodni pozice.

2.3.2 Fipojeni antény
PriSroubujte anténu po sfru hodinovych rticek.

2.3.3 Popis zadniho panelu

1. Zditka sf'ového adaptéru

2. Baterie

3. 5ti kolikovaradova svorka

4. 2 kolikovéaradova svorka proifpojeni externiho sitla
5. Slot pro MicroSD kartu

6. LED dioda nagti

7. LED dioda stavuifpojeni GPRS/EDGE

8. LED dioda “Ripraveno k pouziti”

9. USB zdtka

10. Konektor GSM antény

Tabulka 1. Zadni panel kamery EDGE.

LED dioda Barva Svid Nesviti
Napéti Zelen Pfipojeno ke zdroji | Odpojeno
Stav pfipojeni GPRS/EDGE | Zelena Pfipojeno Nepfipojen
o
Ptipojeno k pouziti Zelena Ptipraveno k pouziti | Nacitani

2.3.4 2 kolikovaradova svorka



Dvoukolikova fadova svorka je fipojena k relé uvnit kamery (viz obr. 2). Konektor ide byt pouzit pro
ptipojeni externiho ostleni, které je mozné zapnouiti pdalosti. Relé kontakt je obvykle otew. Nastane-li

udalost, kontakt se nargglem uéenou dobu sepne a @&#eni se zapne. Pro blizSi informace o této funkzi
kapitola “2.3 Nastaveni udalosti”. Maximalni povayeproud je 5A, maximalni povolené riige 24V.

2.3.5 5-ti kolikovaradova svorka

5-ti kolikovou fadovou svorku je mozné pouZit préippjeni externiho poplachového senzoru nebo projzdr
infraterveného sitla. NegasgjSi pouziti senzdr najdete v kapitole “4 Typickéiipojeni PIR¢idla a dvéniho
senzoru”. V tabulce 2 naleznete popis vyftep kolikovéiadové svorky.

Tabulka 2. Popis vystuph 5-ti kolikové Fadové svorky.

Signal Typ Popis

Vce Napsti, | Vystup zdroje nagti. Nagti na vystupu zavisi na zdroiji:
vystup baterie 9V, 0.5 A
hlavni zdroj 11-12V, 0.5 A

IRLED(Volitelné) | Vystup | Zdroj 3.3V nagti pro infraservené s¥tlo. Vnitini odpor vystupu 1R

C1 Vstup Vstup signalu senzoru, 0 - 3.3V, uimit odpor 4.7k
C2 Vstup Vstup signélu senzoru, 0 - 3.3V,vmit odpor 4.7
GND Napsti Zem, Uzemsini nagti a signalu

2.3.6 RFipevnéni na zaP
Kamera je dodavana v baleni s drzakem mia Pezak fripevrete ke zdi pomoci@ v podlozce drzaku.

2.4 Software a ovlad&e kamery

2.4.1 Instalace software a ovladai (pouze pro Windows XP)

Ovladae a software musi byt nainstalovany, abyste makiit pouzivat kameru:

- Fipojte kameru ke zdroji n&f, pak gipojte kameru k USB portu.

- Do pgitace vlozte CD, které bylo dodano spolu s kamerou.

- CD se spusti automaticky a dtevnstal&ni okno. Pokud se okno neobjevi, sfiasoubor
setup.exe, ktery najdete na CD.

- Rid'te se instrukcemi grodce instalaci a nainstalujte ovlddan software pro kameru MVC100.

Pozn.: Software nainstaluje USB ovladaspolénosti FTDI. Pokud FTDI ovlad®& dosud nebyly na ptaci
instalovany, objevi se okno New Hardware Wizard. ddvkorgeni instalace zvolte Yes this time only, kiéka na
Next, potom vyberte Install the software automdifodRecommended) a u vSech dalSich oken pouzejkilna
Next.

2.4.2 Fipojeni ke kamd‘e pomoci programu Camera Connection Tool (CCT)
1. Odpojte kameru od zdroje riipa USB portu.

2. Fipojte kameru ke zdroji n&fi, potom gipojte kameru k USB portu.

3. Pakejte, dokud se nerozsviti LED diody N#ipa Ripraveno k pouziti.

4. Spuste program CCT (Camera Connection Tool). Pro spiiftiéte na:

Start => Programy => Teltonika => MVC100 CameraGamera Connection Tool

5. Kliknéte tlasitko Connect.



amera Connection Tool -

reLronika

6. Kliknéte na tl&itko Show default camera page pro spuSinternetového prohlize (nag. IE nebo Mozilla) s
prednastavenou IP adresou http://10.0.0.1 (kgstse, ze ma V&S prohliZepovoleny cookies). Zadejte
uzivatelské jméno a heslo.

Prednastavené Udaje pro Administratora jsou:

Login: admin

Heslo: admin

Pozn.: Pokud se objevi Hardware Installation vangvde program Teltonika Camera neproSel testovanim
Windows Logo pro oteni kompatibility s Windows XP, klikite na Continue Anyway.

2.4.3 Poznamky pro pouziti programu Camera Conneabin (CCT)

Pokud chcete odpojit USB kabel nebo kabel napapehikamery, klikéte v programu CCT na tiéko
“Disconnect”, pakejte, dokud se neobjevi zprava “Disconnected”. Kkg kamée opt pripojite USB kabel,
kliknéte na tl&itko “Connect”.

Pokud budete k pdtaci pripojovat jinou EDGE kameru, zéste program CCT, odpojte kameru odiipate,
piipojte druhou kameru a vyt¥i@ znovu pipojeni pomoci programu CCT.

Pokud se objevi jakékoliv problémy sipmjenim, ukodiete program CCT, odpojte kameru od USB portu,
kameru znovu fipojte a znovu vytviie gipojeni. Pokud problémiptrvava, ukotete program CCT, otéete
Start ->Ovladaci panely ->Systém->Hardware->DeWtanager, rozbalte zalozku “Modems”, kldte pravym
tlacitkem mysSi na “Teltonika Camera” a odinstalujte Gidpojte zdroj nagii a USB kabel od kamery. Pak
kameru opt pripojte k p@itati a vytvaite znovu pipojeni pomoci programu CCT.

2.4.4 Odinstalovani ovlad#&i a software

Pro odinstalovani ovladé a software postupujte nasledévn

1. Odpojte kameru od USB portu.

2. Whberte Start => Programy => Teltonika => MVC10a8mera, klikidte Uninstall a dale séd'te instrukcemi.
Pozn.: Ovlad& a software mohou bytipadré odstragny také pomoci Ovladacich Painel

Start => Nastaveni => Ovladaci Panely =#d& nebo odebrat programy. Ze seznamu vyberteorikl
MVC100 Camera a kliktte na Odebrat.

2.5 Fristup ke kamd‘e

2.5.1 Fistup k webovému rozhrani

Pro gistup k webovému rozhrani kamery se nejpriipgjte ke kamge pomoci programu CCT. Po @Spém
ptipojeni spugte webovy prohliz&a zadejte IP adresu kamehjtp://10.0.0.).

Ujistéte se také, ze Vas prohl&ma povoleny cookies. Pokud byl port kameryrém z g'ednastaveného portu
80 na jiny, IP adresa musi byt zadana ve forrhé&tu//10.0.0.1:101@¢hodnota 1010 je novy port).

Jsou-li IP adresa a port zadany speawabjevi se fihlaSovaci okno pro zadani uzivatelského jménaséahe
PrednastavenétiilaSeni pro administratora je:

Login: admin

Password: admin

2.5.2 Struktura stranky pro nastaveni webového roztani
Po UsgSném pipojeni ke kamie se objevi uvitaci okno programu Web managememnt 4). Z tohoto menu se
muzete dostat na vSechny hlavni stranky nastaveni.



«:TEL TONIKA GSM EDGE Camera ML

‘Yoo are Ingged inas admin

Live view Pilayback Video parameters Stream & Eventis Cn eall E-mail & FTP Netwaork Logs Users management Maintenance

Welcome to the GSM EDGE Camera start page

Information

GSM Ope rator LT BITE GEM
Connection strength £3dBm

IP 10.1.87.24

IMEI 352357020016351
Mains On

Battery status QK

Status & Review
Live view — zobrazeni pohledu kamery v realnase
Playback — pehrat uloZené video nebo jednotlivé fotky

Video and image settings

Video parameters — Uprava kontrastu a jasu

Event configuration

On call — nastaveni spéat po zavolani a odposlechu

Settings

E-mail & FTP — konfigurace e-mailu a FTP nastaveni

Network — konfigurace mobilni gia DDNS nastaveni

Admin

Logs — zobrazuje logy systému

User’s management <igani/odebrani novych uzivatelzmena gihlasSovacich

detailx

Maintenance — nastavefdsu nebo update firmware

2.6 Nastaveni GSM pipojeni kamery

Pro nastaveni GSMfipojeni je nutnd SIM karta. SIM karta neni dodav&palu s kamerou. SIM kartu si
vyzadejte od svého poskytovatele GSM sluzeb. Prstamani pipojeni budete potbovat od VaSeho
poskytovatele GSM sluzeb nasledujici informace:

1. Telefonnicislo. Nefasgji pouzivané pro vSechny poskytovatele je *99#.

2. PPP otteni. Owiovaci protokol, ktery pouziva Vas poskytovatel inedgovych sluzeb [zadny, CHAP nebo
PAP].

3. APN. Nazev fistupového bodu (APN).

4. Uzivatelské jméno. Pokud GSM operétor nevyzadajeatelské jméno, nechte pole prazdné.

5. Heslo. Pokud GSM operator nevyzaduje heslo,tegoble prazdné.

6. DNS server 1. Pokud GSM operator nevyzaduje B&t8er 1, nechte pole prazdné.

7. DNS server 2. Pokud GSM operator nevyZzaduje B&8er 1, nechte pole prazdné.

Pozn.: Pro nastaveni DNS seffvavolte moZnost Custom z rozbalovaciho menu v sBR¢S servel. Pred
vloZzenim SIM karty nezapomte na SIM kaw# deaktivovat pozadavek na PIN kéd. V opam gipad se
nebudete mocifipojit ke GSM siti. Po ziskani vSech petinych dat od vaSeho GSM operataiipgite kameru
k webovému rozhrani. Pak zvolte tabulku Network @lor. 5).



K TELTONIKA Logot e
GSM EDGE Camera
‘fou are logged in as admin
Live view Playhack ¥ideo parameters Stream & Events On call E-mail & FTP Network Logs Users managenent Maintenance
MNetwork settings Dynamic DNS settings
Phane number [Foos I” Enable
PPP authenticaion I Mone ! User name I
APN I| Password |eesnes
User name I Hask name |
Password | Update interval ISDD I secs - i
PIN |
DNS servers 1 Auto b I
DNS server 1 l
LMS server 2 I
WWeb server{camera) port 180
The camera will be restarted after you click $ave button!
Save I

Whplite docasti Network settings data od VaSeho poskytovatdrnetovych sluZzeb. Dopatujeme ponechat
port web serveru 80. Po zadani vSech informaci B @ipojeni stiskite tlatitko Save. Kamera se restartuje a
zapne se s novym nastavenim.

2.7 Fistup ke kame‘e z webu

Existuji dva zjisoby, jak se fipojit kK EDGE kamée pes Internet:

1. Pouzit SIM kartu se statickou IP adresou

2. Pouzit SIM kartu s dynamickou IP adresou, ktmréle spojena se statickym hostitelskym jménem pémoc
sluzby DDNS.

Pozn.: Pokud je SIM karta s privatni IP adresonj meozné sefjpojit ke kamée p'es internet, jelikoz spojeni
je snerovano pes NAT firewall v siti VaSeho poskytovatele sluzeb.

2.7.1 SIM karta se statickou IP adresou

Spuste webovy prohlizé a zadejte IP adresu VaSi SIM karty, kde bylo nesta gipojeni ke kamge.
Po UsgSném pipojeni se objeviifihlaSovaci stranka kamery.

Pozn.: Pokud byl port web serveru&mn v poli Networt settings, musi byt IP adresa zadddsledowé
https://A.A.A.A:B,

kde A.A.A.A je IP adresa kamery a B web server parhery.

2.7.2 SIM karta s dynamickou IP adresou

SIM karta s dynamickou IP adresou méitau IP adresu pouze po omezenou dolstsimou ne vice nezkolik
hodin, a poté se IP adresa&rh Jelikoz se IP adresa neustaknimje problém fipojit se ke kamie. Problém je
mozné vyesit pouzitim sluzby dynamického nazvu domény (DyicaDomain Name Service - DDNS). DDNS
je sluzba umadujici piiradit dynamické IP adresy ke statickému hostitelsk¢gménu. Pro vyuziti této sluzby
musite nejprve zaregistrovat hostitelské jméno BND serveru. Kamera jefgrnastavena, aby séipmjila k
serveru www.dyndns.com pro aktualizaci IP adregyviavoreni (&tu na www.dyndns.com ziskate uzivatelské
jméno a heslo. Pro spojeni IP adresy kamery seelstat hostitelskym jménem musi byt nastaveno DDR&®.
nastaveni DDNS otégte webovou stranku konfigurace &tgina tabulku Network.

Zaskrtréte politko Enable. Zadejte uzivatelské jméno, heslo a tedskié jméno, které jste obdrzeli z DDNS
serveru. Do pole Update interval zadejte intenddualizace IP adresy. Po zadani nastaveni stiskifetitko
Save. Kamera se restartuje a zapne se s novynveasta

3 NASTAVENI EDGE KAMERY

3.1 Stav kamery a ehravani

3.1.1 Live view

Cast Live view umoiiuje sledovat video v redlnétase pes webové rozhrani kamery.
Obsahuje takétdezité stavové informace, viz obr. 7.



Information

GaM Operatar OMMITEL LT
Conneckion skrength -51 dBm

IF 212.47.100.92
IMEIL A52IEF020016965
Mains Zin

Dakkery skakus Ly

GSM operator — Zobrazuje logo GSM operatoragu je kameraifpojena.

Connection strength — Zobrazuje silu spojgidhmziho signalu.

IP — IP¢&islo kamery.

IMEI — IMEI ¢islo kamery.

Mains — Ukazuje stav hlavniho zdroje &tp

Battery status — Ukazuje stav baterie.

Nastaveni Live View umailije zadat pozadované rozliSeni, kvalitu a formét ¢br. 8).
Live view settings

Resalution |vah (Ba0xd80) =)
Cuality me_cl‘iil?n-]
Yideo Format m

apgly |

Resolution — Whberte poZadované rozliSeni videaAM@®/GA/QQVGA].

Quality — Whberte kvalitu zobrazeni videa. [Basie@®um/Normal/High/Best].

Video format — Zobrazujeifpustny format videa [JPEG].

Doba trvani funkce Live view @iZe byt nastavena v poli Live view time out. Jakmigrsi
zadanytas, kameraigstane zobrazovat pohled v realng&ase. Funkce Live view itze byt ot
zahdjena stisknutim tldka Reset

Time remaining — Zobrazujas zbyvajici do doby, kdy kamerteptane fenaset zivy obraz.
Timeout — Utuje dobu trvani v minutach a sekundach.

3.1.2 Playback

Rada bezp#ostnich aplikaci vyzaduje nahravani videa, nelblmg#ivych snimk, které mohou byt poz
piehrany. Kamera MVC100 umiddje nejen posilat zaznamygs internet na vzdalené FTP servery, nebo na
e-mail, ale také nahravat je do interni grkamery nebo na SD kartu. Pokud neni vioZena &ffakje mozné
ulozit pouze 10 snintkpatizenych i udalosti. Videozaznamy se neukladaji do intearfiii kamery. Nahrana
videa nebo jednotlivé snimky mohou byeprany wasti Playback (viz obr. 10).



K TELTONIKA o e

GSM EDGE Camera

Yiou are logged in a5 admin

Live view  Playback \Eiﬂenparaméftzns. Stream & Events Bnl:‘all E-mail & FTP Nej;le:_l_rk Logs Usersmana I_"= ‘Maint
Events Constant stream

‘ear | 2007|2008 | 2009

Maonth 01| oz

Day | 2l]22|23| 24
2009-02-24

The total number of records found: 22

| L :!'.5:]
Time 7 Media kype
16:58:05 Video
16:24:18 Wideo
16:22:31 ‘ideo
15120054 widea
1611917 Wideo
16:14:43 Wideo
16:12:51 video
16:10:55 Wideo
16:09:45 video
15:59:30 Video
Page 1 of 3

Ulozené zaznamy jsotidény podle data (viz obr. 10). Zaznamyizete geskupit zvolenim roku, #sice, dne
nebocasu pro snadifsi vyhledavani. Pole Media Type ozog typ nahravky:

- Video: MPEG4 video

- Images: série JPG obr#zk

- Image: jeden JPG obrazek

Zaznamy mzete prochazet pomoci ,Next page“, ,Previous paggio rozbalenim seznamu stranek.ripgadc
videa klikréte na ,,Play“ nebo ,,Download“ pro ulozZeni videa

R PR AR

'm-\,[ummx]ﬁmm | Clemjemcp. | | Beotwes,, ]Dmsq.npm | [ v 8l }:

Events Constant stresm

Don't have Windows Media Player nstalled? Get it hare

Pokud se soubor MPEGA4 rfeprava, musi byt nainstalovan MPEG4 codec z dode@&h



Navod, jak nainstalovat codec, naleznete v dodatkunstalace MPEG4 codec pro PC.

3.2 Nastaveni videa a obraak
3.2.1 Video parameters

vlastnosti videa.
¥Yideo settings

Brightness IIII acceptable values: [-127, 127]
Conkrask i64 Acceptable values: [0, 127]

Brightness — Nastaveni Uravjasu v rozmezi -127 az 127.

Contrast — Nastaveni Urovkontrastu v rozmezi 0 az 127.

Stisknutim tlgitka Save okamait aktualizujete nové nastaveni kamery. Tato nastajgeu vSak ulozena v
dotasné parti kamery, ktera se vymazefipodpojeni zdroje, nebo restartovani a kamera <Hi kK
piednastavenym hodnotam.

3.3 Nastaveni udalosti

3.3.1 Stream & Events

Kamera niZze byt nastavena tak, aby nahravala konstantniandznebo zaznam podité udalosti. Obvyklym
typem udalosti je ndfklad alarm na fipojeném externim senzoru, po kteréndremkamera nahravat zaznam.
V menu konfigurace fizete zvolit pozadovanou kvalitu a rozlidediim niz&i je kvalita a rozlideni, tim mensi je
velikost zaznamu.

Priblizné hodnoty velikostiid VGA rozliSeni jsou:

NejlepSi => 50 kBytes

Wsoké => 40 kBytes

Normalni => 30 kBytes

Stredni => 20 kBytes

Zakladni => 10 kBytes

Velikost QVGA je zhruba 4krat mensi nez VGA. VebkdQQVGA je zhruba 16krat mensSi nez VGA. Zvoleni
kvality a rozliSeni je velmi @lezité, neb6 prenosové moznosti SiIEDGE jsou omezené. Kameraize zasilat
max. 236 kbits/s. OkamZita rychloseposu dat zavisi na siti poskytovatele GSM sluzeh sile GMS signalu.

3.3.1.1 Constant stream

Oddil Constant stream umige nastavit konstantni videozaznam zasilany nag€r&er nebo na e-mail ibe
nez aktivujete tuto sluzbu, nezapattee nastavit parametry FTP serveru a e-mail v tab@anail & FTP na
webové strance konfigurace. Abyste mohli dostawatstantni videozaznam, nezapditeenastavit rozumné
hodnoty rychlosti, rozliSeni a kvality, jelikoZgnos dat je limitovan rychlosti EDGHEimojeni.

Constant stream

I Enable

Resolution |vGa (pdmcdan) x|
Cuality m

Frame rate 12_ frames per m
Yideao Format m

Send to Cisp e T Email

Enable — ZaSkrttte politko pro aktivaci konstantniho zdznamu.

Resolution — Wberte pozadované rozliSeni videaANM@VGA/QQVGA].

Quality — Wherte kvalitu zobrazeni videa [Basicilen/Normal/High/Best].

Frame rate — Nastavte rychlost snimani videozaznamu

Video format — Zobrazujetfpustny format videa [JPEG].

Send to — Whberte, kam ma byt videozaznam odeslan.

Stisknutim tl&itka Save okamiit aktualizujete nové nastaveni kamery. Toto nastajemlozeno do trvalé
pangti.



3.3.1.2 On event stream

On event stream

I Enable
Events v Contackl v Contackz
Generake event ]
Resolution | vaa fedmedam) =)

Cuality INeu:Iium v!
Frarme rate 32 frames per i SEC "l r Single sho:
Yideo Format INF‘EG4 vl

Send ko Moo TEre T Emal M oouput
Send alert [ ams

Pre-alarm !2 SECS
Post-alarm 26 I SECS i

Cubput duration ’3 sECS

Enable — ZaSkrttte poliko pro aktivaci konstantniho zaznamu.

Events — Whberte poZzadovanou udalost, ktera spastiavani. Spou&ti udalosti nize byt: Contactl, Contact2,
které jsou umighy na zadnim panelu kamery. #rtto kontakém pripojte externi senzory (napdveni, PIR).
Resolution — Wberte pozadované rozliSeni videaANM@VGA/QQVGA].

Quality — Whberte kvalitu zobrazeni videa [Basiciilem/Normal/High/Best].

Frame rate — Zadejte rychlost snimani video zaznafaskrtnuti polika Single shot umditije nahravat
jednotlivé snimky.

Video format — Zobrazujetfpustny format videa [JPEG].

Send to — Whberte, kam ma byt zaznam odeslan. @&sléni na e-mail nebo FTP server musi byt nejpadéno
jejich nastaveni. Pokud je zvolena moznost Outaiera sepne relé kontakt na 2kolikdéaédové svorce. Tato
svorka nfize byt fiipojena ke sételnému zdroji. Spushi kamery sepne relé, které rozsviti externttemi.
Pre-alarm — Kamera dokaze odeslat zaznam, ktergdsdirdl ped spousici udélosti. Zadznam je tien
pozadovanym mnozstvim{iEzng ukladanych informaci. Nastavtes v sekundach, ktery udava, kolik dat ma
byt ulozeno. Tato funkce je velmi uiité, kdyz pdtebujete zjistit, co se stalo bezptesit pred spousici
udalosti.

Send-alert — Zvolenim této moznosti aktivujete laagivystraznych zprav. Zprava bude odeslana, paolajig k
udalosti na kontaktech Contactl nebo Contact2. 3p8va bude odeslana na vSechny mobilni telefodgrea
Vv seznamu uZivatél Seznam uzivatélse upravuje v sekci Users management.

Post-alarm — Nastavt@as v sekundach, jak dlouho po udalosti ma kamesdgt@aznam.

Output duration — Kamera mé integrovany relé spikiery mize byt sepnutippspoustci

udalosti. Nastavtéas trvani spuéhi.

Stisknutim tl@itka Save okamaiit aktualizujete nové nastaveni kamery. Toto nasfajemlozeno do trvalé
pantti. Chcete-li vyzkouSet, jestli kamera posila zdmmm nadefinované udalosti na e-mail, FTP servbo ma
vystup, stiskate tlaitko Generate. Tato sluzba Vam umozni jednodus&tdungovani systému.

Pozn.: Kamera fZe zachytit az 40 sninik Zvolte prosim spravnou rychlost snimani a hodriig- a Post-
alarm, abyste népsahli limit 40 snimik.

3.3.2 Funkce On Call

3.3.2.1 Funkce On Call

Nastaveni funkce On Call umafe nastavit odpasd kamery pi pfijeti hovoru, nebo SMS zpravy. Toto
nastaveni rive byt zadano pouze administratoreriikéz pomoci hovoru nebo SMS zpravy jsou akceptovany
pouze od autorizovanych telefonnigfisel. Autorizovani uzivatelé mohou byt nastavenisekci Users
management. Sluzba odposlouchavantistgona vSem tylom uzivatel: Administrator, UZivatel a Host.



0On call event

¥ Enable W serdemal ™ Turn voice on
Turn voice on after I3 beepis)
Resolution | vaa (ed0xdany -]
Ciality I Marmal | - I
Frarme rate Il Frames per sec 3 Single shok

Videa Format I MIPG - I
Wideao duration Il SECS

Enable — zaSkrtite poliko pro aktivaci funkce “On call”.

Send email — zaSkrite poliko pro zasilani sniniknebo videa na e-mail autorizovanych uzivat&-mail se
nastavuje v sekci Users management.

Turn voice on — zaSkréte poltko pro aktivaci funkce odposlechu. Tato funkce uiujZ odposlouchavat okoli
kamery pomoci zavolani rigslo kamery.

Turn voice on after — prah slySitelnosti odftavani pipnuti (1 pipnuti = 5s). Pro vyzadani ekuanebo videa z
kamery uskuténéte hovor kratsi, nez definovany gt pipnuti. Pro aktivaci funkce odposlechu uskuite
hovor delSi nez definovany get pipnuti.

Resolution — Wberte pozadované rozliSeni obraahorvidea [VGA/QVGA/QQVGA].

Quality — Whberte kvalitu zobrazeni videa. [Basie®um/Normal/High/Best].

Single shot — Zaskrie policko, pokud patebujete pouze jednotlivé snimky.

Frame rate — Zadejte rychlost snimani video zaznamu

Video format — Zobrazujetfpustny format videa [MIPG, MPEG4].

Video duration — délka trvani video zaznamu.

3.3.2.2 SMS pikazy

Kamera umotfuje ovladat skteré své funkce pomoci SMS zprav. Zpravy jsou ptmeny pouze od uzivatel
typu Administrator nebo Uzivatel. Pokud teleforifi$lo odesilatele neni v seznamu uziviatddamera bude
piikaz ignorovat.

T

Prikaz Typ Priklad Akce
uZivatele
apn, pn Administrator apn operator_aphlastavi APN a telefonrislo poskytovatele. Poté co
pn *99# kamera obdrzi SMS, zini svoje nastaveni, odeSle
potvrzovaci zpravu odesilateli a restartuje se.
img Administrator img Pro otestovani kamery na dalku zaSlete SMS ggoe
uzivatel udalost.
img email Administrator, img email Kamera odesle snimekifzeny ve chvili kdy byla
uzivatel dorkena SMS na e-mail uzivatele, jez zaslal SMS.
alarm on Administrator, | alarm on Kamera aktivuje funkci “On event streanzadle
uZivatel potvrzeni odesilateli.
alarm off Administrator, alarm off Kamera deaktivuje funkci “On event streaa?asle
uzivatel potvrzeni odesilateli.
alarm? Administrator, | alarm? Kamera zaSle informaci o stavu funkce “Onneye
uzivatel stream”:
aktivni nebo neaktivni.
cb Administrator cb Kamera umbdje vzdaleny odposlech okoli pomdci
uskut&néni hovoru. Zaslani SMS stigazem “cb”
ukorgi hovor
cu Administrator cu Kamera odesle informaci o &mném nebo poslednim
uzivateli funkce odposlechu.
up? Administrator, up? Kamera odeSle informaci, jaky typ uZivatele
uZivatel odesilatel.
ipaddr? Administrator, ipaddr? Kamera odesle SMS se svou IP adresou améisila
uZivatel




3.4 Nastaveni

3.4.1 E-mail & FTP

Tato kapitola popisuje, jak zadat nastaveni FTResara e-mailu. Nastaveni naleznete v tabulce H-amai FTP
na webové strance konfigurace. Stisknutinditka Save okamazitaktualizujete nové nastaveni kamery. Toto
nastaveni je uloZzeno do trvalé pam

SMTP server — doména, nebo IP adresa SMTP serveaile.

User name — zadejte uzivatelské jméno VaSeho endhito&tu.

Password — zadejte heslo VaSeho emailovéha U

Sender’s email address — zadejte mailovou adrésig fislusi uzivatelskému jménu a heslu.
Receiver’'s email address — zadejte emailovou adresniz budou zasilany obrazky a videa.
CC email — zadejte dalSi emailové adresy, na kisde odeslana skryta kopie emailu.
Subject — zadejtefpdnst emailu.

Nastaveni FTP serveru.

Host address — doména, nebo IP adresa FTP serveru.

User name — zadejte uzivatelské jménu Fata.u

Password — zadejte heslo FTdRul

Port — nastavte port FTP serveriedhastaveny FTP port je 21.
Path — zadejte cestu ke slozce, kam budou datélémkes

3.4.2 Network

3.4.2.1 GSM network settings

V casti GSM network settings thete nastavit fipojeni ke GSM siti. VeSkera data pro konfigura@nv
poskytne Vas poskytovatel mobilnich sluzeliedPviozenim SIM karty nezapotite na SIM kawt deaktivovat
poZadavek na PIN kéd. V of@m ipact se nebudete mockipojit ke GSM siti.

K TELTONIKA Logo s
GSM EDGE Camera
‘fou are logged in as admin
Live view Playback ¥ideo parameters Stream & Events On call E-mail & FTP Metwork Logs Users management Maintenance
Network settings Dynamic DNS settings
Phone nurnber !*99# ™ Enable
FPP authentication I Mone = ! User name I
APH || Password |o e
Lser name i Hosk name |
Fasswiard | Update interval ISDD I secs |x I
FIN |
DNS servers l Auta = l
DS server 1 I
DS server 2 I
Web servericamera) port !80

The camera will be restarted after you click are button!

Save

Phone Number — telefondiislo od poskytovatele internetovych sluzete@imastaveno *99#).

PPP authentication — vyberte &ovaci protokol pouzivany VaSim poskytovatele ing¢orych sluzeb
[None/CHAP/PAP].

APN — jméno pistupového bodu (APN).

User Name — zadejte VaSe uzivatelské jméno pro Imiglfipojeni.

Password — zadejte VaSe heslo pro mobitigpeni.

PIN — PIN kod SIM karty.

DNS server 1 a DNS server 2 jsou servery doménlgypmgatel internetovych sluzeb.

Web server (camera) port — zadejte port gipgpeni kamery k webovému rozhrani.

Pozn.: Pro nastaveni DNS seffverolte moznost Custom z rozbalovaciho menu v S8KS$ servei.

V sekci Network settings zadejte data od Vaehdyosatele internetovych sluzefiislo portu web serveru
kamery doportujeme ponechat 80. Po zadani vSech informaci o @8pbjeni kliknste na tl&itko Save.

Kamera se restartuje a znovu se spusti s novyravesm.

3.4.2.2 Dynamic DNS Settings



Dynamické DNS (DDNS) je sluzba pojmenovani domémyoziujici piiradit dynamickou IP adresu ke
statickému jménu hostitele. Pro vyuziti sluzby DDM8site mit od svého poskytovatele GSMS internatovy
sluzeb SIM kartu se statickou nebo dynamickou IPesal. Pro pouziti této sluzby se musite nejprve
zaregistrovat na DDNS serveru. Kamera fedmastavena, aby séipmjila na server www.dyndns.com pro
aktualizaci IP adresy kamery. Po wyitgni &Etu na www.dyndns.com obdrzite uzivatelské jménaesich Pro
spojeni IP adresy kamery se statickym hostitelskyi@nem musi byt nastavena funkce DDNS. Pro nastaven
DDNS jdite do tabulky Network na webové strance konfigui@ier. 19).

Dynamic DNS settings

¥ Enable

User name

Hosk narme

|
Passward |
|
I

|secs =]

Ipdate inkerval

Enable — zaSkrtfte politko pro aktivaci DDNS.

User name - zadejte VaSe uzivatelské jméno. Rgetbude pouZivat pro automatickéhtdSeni a aktualizaci
vasi IP adresy na DDNS serveru.

Password — zadejte VaséhtaSovaci heslo.

Hostname - zadejte VaSe hostitelské jméno, ktel@ zaregistrovano na DDNS serveru.

Update interval — zadejte interval aktualizacedReay ve vybranychasovych periodach.

Po nastaveni pole DDNS klikte na tl&itko Save. Kamera se restartuje a znovu se spostiysn nastavenim.

3.5 Admin

3.5.1 Logs

V ¢asti Log niizete prohlizet vSechny udalosti. Tato sekce obsalinformace o stavu systému a
vstupni/vystupni zdznamy udalosti.

All logs Syskem logs I/ logs

The kakal number of recarcs Found: 19

1)z

Events list

Drate © Time Ewent Media

Z20058-11-10 14:17:27 Contack 1 alarm

2002-11-10 14:17:24 Contact 1 alarm

2005-11-10 14:17:13 Mok on
2005-11-10 14:17:07 Skart up s
2008-11-10 14:12:41 Skart up s
2003-11-10 14:11:02 Config change 1)
2005-11-10 14:10:10 Skart up A
2003-11-10 140703 Config change {1
2008-11-10 14:06:27 Skart up s
20058-11-10 13:13:13 Mok on
Page 1 of 2

Na obr. 20 je vidt, Ze udalosti jsosazeny podle data. Sloupce Time a Event zobrg&asgjzaznamenani udélosti
a jeji kratky popis. Video zaznamenané po danéogtiahize byt gehrano kliknutim na obrazek ve sloupci
Media (obr. 20). Trvani a get zachycenych videi je limitovan, jelikoz vSechngea jsou ukladana v interni,
energeticky zavislé pa¥t kamery.



3.5.2 Users management
V této sekci nizete nastavit seznam uzivditeExistuji ¥ typy uzivateii: Administrator, Uzivatel a Host.

Users class Access rights

Administrator | PlIny pistup ke vSem nastavenim a funkcim. Kameitdenmit
pouze jednoho administratora.

User Omezené zény nastaveni. Mze zadat e-mail pro zasilani
zaznani nahranych po udalosti. e pouzivat funkci On Call,
posilat a dostavat SMS zpravynde vyuZzivat funkci Playback

Host Omezené zmény nastaveni; muze vyuzivat funkci Playback.;
Mize pouzivat funkci On Call.

Pouze administrator ide gridavat nové uzivatele kamery. Obr. 21 zobrazujeoghm spravu uzivatél

«:TE LTONIKA GSM EDGE Camera togout | febeet

‘o are logged in as admin

Live view Playback ¥ideo parameters Stream & Events On call E-mail & FTP Network Logs Usets management Maintenance

Add new user

User name: Password: User class:
I I I User = I
Retype passworc: Phome number:

Mote: user name and passwords are case sensitive,
Allowable characters For all input fislds: alphanurmeric and @#*4-=7 1+

Add

Users list

Enabled User name Phone rumnbe: User class Remave this user

I adrin administratar 5

Zave I

Pro vytvdeni nového étu pro uzivatele typu Uzivatel musi Administratadat:

1. Uzivatelské jméno

2. Heslo

3. Whrat typ Uzivatel

4. Zadat telefonndislo uZivatele.

Pozn.: Pro zadani e-mailové adresy uzivatele sd mms& vytvoreny uzivatel fipojit ke kamée pod svym
uzivatelskym jménem, a heslem a zadat e-mail ma#ual

«:TELTONIM GSM EDGE Camera N e

You are logaed in a= labas

Live view Playback E-mail
E-mail settings
Receiver's ermail address Jlabasf@freemaol.com
o -I

| Sdave

Pro vytvdeni nového étu pro uzivatele Host musi Administrator zadat:
1. UZivatelské jméno

2. Heslo

3. Whberte typ uZivatele Host



Pro zngénu piihlaSovaciho jména a hesla administratora Kli&ma uzivatele Administrator, jak je zobrazeno na
obr. 23.
Users list

Enabled IJser name Phone number Iser class Femove this user

= @ adminiskratar E

Po zvoleni uZivatele Administrator se objevi nokémpro Upravu dat (Obr. 24).

Edit user

Jd=er name; Passwiord;

{admin [ennase
Retype password! Phone number
I L1111 I

Mote: user name and passwords are case sensitive,
Allowable characters for all input fields: alphanumeric and @#*+-=7_1-

Save I

U¢ty uzivateli Host a UZivatel mohou byt upraveny stejnymiasgbem jako Administrator. Po zvoleni
pozadovaného uzivatele se objevi nové okno unjéd znenu dat.

3.5.3 Maintenance

3.5.3.1 Nastavenéasu

Kamera ma interni nastroj pro ¢itani ¢asu.Cas je mozné synchronizovat s¢fieem, k muz je kamera
pfipojena, nebo s externitasovym serverem (obr. 25).

Time settings

Current date and kime 1970-01-01 03:15:04

Synchronize with your computer clock.  Swnchrarize I

Time server: |129.6.15,28

Time server and time zone i
Time zone +2 | =

Save I
Svrchirontize willy Linne server Sl iron ize I

Pro synchronizacéasu s¢asovym serverem musite zadat doménu serveru, rielaaresu &asové pasmo.
Synchronizace se provede automaticky. Prvni symitaoe se provede po @Spém pipojeni ke GSM siti a
poté je¢as obnoven kazdych 24 hodin. Manualni synchronig&aisovym serverem iete provést kliknutim
na tlatitko Synchronize. Stisknutim Hiika Save okamaitaktualizujete nové nastaveni kamery. Toto nasfaven
je ulozeno do trvalé patti.

3.5.3.2 Aktualizace firmware
Pro aktualizaci firmware VaSehoifzeni kliknéte na tl&itko Update firmware.

Firmware
Zurrent version MYC10035.12
Mew Firrmware IUpdate firrnware l

NejnowjSi firmware je mozné stdhnout ze stranek spumisti Teltonika. Red stazenim nového firmware
zkontrolujtecislo verze s verzi firmware vasi kamery.

3.5.3.3 Obnoveni pednastaveného uzivatelského jména, hesla a tovaroilnastaveni

Pro obnoveni tovarniho nastaveni kiitentlatitko Restore (Obr. 27).
Configuration management

Restore Factory defaulk setkings I Clear userslist  Restore |



Pokud ztratite heslo pro administratora, postupofsledové pro obnoveni fednastaveného uzivatelského
jména a hesla, nebo tovarniho nastavetizeai:

1. Fipojte stovy adaptér ke kanhe, gipojte kameru k USB portu.

2. Hipojte kameru pomoci programu CCT.

3. Vinternetovém vyhledaveazadejte IP adresu http://10.0.0.1:6541

4. Nésledujte pokyny pro obnoveriegnastaveného uzivatelského jména a hesla nebo pro

navraceni kamery daipodniho tovarniho nastaveni.

4 Typické gipojeni PIR¢idla a dvéniho senzoru

Kamera umoituje gipojeni riznych sledovacich senZordvani magnetické senzory, plynové senzory, PIR
¢idla, detektory kote atd.

5 ODSTRANOVANI PROBLEM U

5.1 Nemohu Fipojit kameru k webové strance konfigurace

1. Zkontrolujte, zda je spra¥mpripojen zdroj nagti a USB kabel.

2. Zkontrolujte, zda sviti LED diody Na a Ripraveno k pouziti. Pokud nesviti LED dioda Mapproblém je

S napajenim.

3. Pokud jsou ve spravciiZaeni dalSi modemy, deaktivujte je.

Otewvete Systém v Ovladacich panelech: Start => Nastave®vladaci Panely => Systém.

V tabulce Hardware vyberte Spravcéizani a vyberte "Zobrazit > Zizaeni podle typu", pak rozbalte skupinu
Modem. Klikrste pravym tlditkem na modem, ktery NENI “Teltonika Camera” &itite na Disable.

SpeviceManager El0i=]

File  Action Wiew Help

-= W EES 2R 8 =cRa

|"% HOME-ZC4EYY SG0E

[#- [g Batkeries

3 ¢ Computer

'jr g Disk drives

- Display adapters

? b DVDICD-ROM drives

; m Human Inkerface Devices

J

= E, IDE ATAATAPT conkrollers

&g IEEE 1394 Bus host controllers
e Kevboards
F- ) Mice and other pointing Jevices
'T ,L, Modems
™ - of 30 Daka Fax Madem wi
g: Telonika Camera
- 5_.';3 Maonitars
=-E8 Metwork adapters

ﬂ 1394 Net Adapter Scan for hardware changes
- EE Inkel(R) PROMWIreless 2200E
B8 Realtek RTLE139/510x% Famil  Properties
. 8 TAP-Win3z Adapter v9
e -’ﬂ PCMCIA adaphers
- Parts (COM & LPT)

ﬂ Processars

@ 25T and RAID controlless
'jr B sound, video and game controllers

[ ¢ Swstem devices
2 Universal Serial Bus contrallers

Disables the selected device. [ i

IJpdate Driver..,

Disable

LInirstall

5.2 Kamera se néipoji ke GSM siti

1. Zkontrolujte, jestli jsou parametry sitadany sprav jak je poskytl operator.
2. Zkontrolujte, jestli je sprawwvlozena SIM karta.

3. Zkontrolujte, jestli je na SIM karideaktivovan pozadavek na PIN kéd.

6 TECHNICKA SPECIFIKACE



Management

Uzivatelsky giiznivé webové grafické rozhrani

OBRAZKY

Obrazovy snima VGA (640x480 pixel).

Obrazové rozliseni: VGA/IQVGA/QQVGA

Komprese obrazu: JPEG

Videoklip (nastavitelna doba trvani) a/nebo jedmétsnimky
BEZPECNOST

Bezp&na sprava/nastaveni: mohou prodtjabuze autorizovani uzivatelé (uzivatelské jmémeslo)
NASTAVENI & OVLADANI

Vesta¥ny web server pro snadnou konfiguraci a aktualifiemiware
Pristup k vestagnému web serveru:

Na déalku pes GSM i

Na mist pres USB pipojeni

PRENOS OBRAZU

Prenos obrazuies GPRS/EDGE $ha:

FTP-server

emailovy server

OVLADANI PRENOSU

Preposilani a /nebo ukladani obrazgdo aktivig senzoru (nap: PIR senzor, dvai kontakt...)
Funkce Pre-alarm (schopnosepaSet /nahravat videdgal aktivitou senzoru)
Moznost zastaveniipnosu/nahravani externim kontaktem
EDGE 850/900/1800/1900 MHz

GSM fidy 4 (2W) pro 850/900 pasma.

GSM ftidy 1 (1W) pro 1800/1900 pasma.

EDGE tidy E2 (+27 dBm v 850/900 pasmech, +26 dBm v 18@00Ipasmech).
GPRS/EGPRS Multislotidy 12 (4 sloty Rx, 4 sloty Tx).
GPRS/EGPRSidy B Typ 1 MT.

GPRS CS1-CS4; EGPRS MCS1-MCS9.

CSD: 14.4 a 9.6 kb/s.

ZDROJ NAFETI

Hlavni napaje: 11.5V az 15V ss proud

Spoteba energie: 2W

VNITRNI ZALOZNi BATERIE

NiMH 9V, 250 mA/h

Doba nabijeni - 9h

TEPLOTA & VLHKOST

Provozni teplota: 0°C to 50°C.

Relativni vihkost: maximakh80%

Skladovaci ajepravni podminky:

Teplota: -20° to 60° C.

Relativni vihkost 5% to 95%

OSTATNI

Ovladani osttleni: relé kontakty

Zalozni baterie

ZjiStovani zdroje naii:

Indikace hlavniho zdroje n&ip

Indikace nizké drowhnapEti baterie

Identifikace GSM operatora

Méreni a zobrazeni Gro¥rGSM signalu

ELEKTRICKE VLASTNOSTI

Nominalni nagti zdroje 12V

Okamzitd spdeba ve stavu @nosti 100 mA

Okamzita spdeba @i provozu 250 mA

7 Dodatek A - Instalace MPEG4 codec pro PC

Kamera uklada videozaznamy jako MPEG4 video soulitny jejich zobrazeni je peba spravny codec.

1. Spuste FFDShow nastavi dvojitym kliknutim na souborsfidw_beta6_rev2527_20081219, ktery je unist
ve sloZzce IMPEG4 Codec/FFDShow/Install/ na CD dadéwm spolu s kamerou MVC100 EDGE

2. Kliknéte na Next. Whberte, kam ma byt soubor instalozékijknéte na Next

3. Kliknéte na Next. Whberte slozku menu Start a Idilenna Next.

4. Kliknéte na Next. Vyberte nastaveni reproduktarkliknéte na Next.



5. Zkontrolujte svij vybér a klikréte na Install a potom na Finish.



